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LOCKABLE, DUAL-SIDED ROUND PULL

1. If door jamb does not have opening for strike plate,
using the door as a template, mark where latch meets

s
door jamb. Mortise area the same depth as the strike 2_31/4.. —
plate. Secure strike plate to jamb. 7em l =2

2. Install latch into door panel using the guides to position
the latch so the locking mechanism opens down.

3. On the door panel, connect the dual-sided cups with the
lock on preferred side. Note: Position door lock in the
unlocked position when installing. Secure cups together
with provided long machined screws.

2-15/32"
6.3cm
DIAMETER

TIRADOR REDONDO DE DOBLE CARA CON MECANISMO DE BLOQUEO

1. Sila jamba de la puerta no tiene abertura para la placa de impacto, utilizando la puerta
como plantilla, marque el lugar donde el pestillo se une a la jamba de la puerta. Taladre o
cincele el area a la misma profundidad que la placa de impacto. Fije la placa de impacto a la
jamba.

2. Instale el pestillo en el panel de la puerta usando las guias Made in China. Hecho en China.

para colocar el pestillo de modo que el mecanismo de M-D Building Products, Inc.
bloqueo se abra hacia abajo. Oklahoma City, OK 73118
3. En el panel de la puerta, conecte las copas de doble cara con Rev 07/24 mdteam.com
el mecanismo de bloqueo en el lado preferido. Nota: Durante AWARNING: Cancer and Reproductive Harm
la instalacién, el mecanismo de bloqueo debera colocarse en - www.P65Warnings.ca.gov.
la posicion de desbloqueo. Fije las copas entre si con los ADVERTENCIA: Cancer y Dafio
tornillos torneados largos suministrados. Reproductivo - www.P65Warnings.ca.gov.
QUESTIONS? | PREGUNTAS?
800.654.8454
MDBUILDINGPRODUCTS.COM
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